


UNA PIETRA RICCA
DI DETTAGLI CROMATICI

A STONE RICH IN CHROMATIC DETAILS
EIN STEIN MIT ZAHLLOSEN FARBDETAILS
UNE PIERRE RICHE EN DETAILS CHROMATIQUES

Gres porcellanato a tutta massa | Through-body porcelain tile | Durchgeférbtes Feinsteinzeug | Grés cérame pleine masse




AURORA

INSPIRATION

La breccia

delle pre-alpi italiane

ITALIAN PRE-ALPS BRECCIA

DIE BREKZIE AUS DEN ITALIENISCHEN VORALPEN

LA BRECCIA DES PREALPES ITALIENNES

Aurora incanta per la sua ricchezza di
combinazioni cromatiche svelando i passaggi
del tempo, sulla roccia.

Aurora offers rich, enchanting colour
combinations that reveal the passage of time
on the rock.

Aurora begeistert durch ihre Vielfalt an
Farbkombinationen, die die Spuren der Zeit
auf dem Gestein sichtbar macht.

Aurora séduit par la richesse de ses
combinaisons chromatiques, révélant sur la
roche les traces laissées par le temps.
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COLORS

BEIGE
GREY
ANTHRACITE
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WHITE

ANTHRACITE
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Pavimento/Floor: HAU 10 Rett.
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INSPIRATION

Coerenza cromatica
nello spazio

UNITY OF COLOUR, UNITY OF SPACE
STIMMIGE FARBEN IM RAUM
COHERENCE CHROMATIQUE DANS L'ESPACE

Un concept cromatico completo per un Ein umfassendes Farbkonzept fir einen
gusto colto e unico. Luci soffuse enfatizzano  erlesenen, einzigartigen Geschmack.

il movimento naturale di queto materiale Gedémpftes Licht betont die natirliche
ricercato. Oberflachendynamik dieses edlen Materials.
An all-embracing colour concept in Un concept chromatique complet pour
unique, sophisticated taste. Subtle lighting un style raffiné et singulier. Des lumieres
emphasises this exquisite material’s natural tamisées mettent en valeur le mouvement
variations. naturel de ce matériau sophistiqué.

Rivestimento/Wall: HAU 8 Anthracite Rett. | Pavimento/Floor: HAU 8 Anthracite Rett.

AURORA
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INSPIRATION

Un tocco di raffinato glamour

A TOUCH OF REFINED GLAMOUR
EIN HAUCH VON GLAMOUR
UNE TOUCHE DE GLAMOUR RAFFINE

Uno spazio contemporaneo prende forma
attraverso linee essenziali, materiali ricercati

e dettagli che raccontano eleganza. Ogni
elemento & pensato per trasmettere armonia,
trasformando I'ambiente in un luogo raffinato,
accogliente e pieno di carattere.

A contemporary space shaped with simple
lines, exquisite materials and details of
immaculate elegance. Every feature is
chosen to convey harmony, in a refined,
welcoming, characterful interior.

Ein modernes Ambiente nimmt durch

klare Linien, edle Materialien und elegante
Details Gestalt an. Jedes Element vermittelt
Harmonie und verwandelt den Raum in ein
stilvolles, einladendes und charakterstarkes
Interieur.

Un espace contemporain prend forme a
travers des lignes épurées, des matériaux
recherchés et des détails qui expriment
I'élégance. Chaque élément est pensé pour
créer une harmonie, transformant |'espace
en un lieu raffiné, accueillant et plein de
caractere.

AURORA

17



~ Rivestimento// all
- - .‘&" "

T

i
"

i) T
el — ‘ —
- ——"7“:.‘

—"



20 21



AURORA

22

INSPIRATION

Equilibro minimale

IMPECCABLY MINIMAL
MINIMALISTISCHE BALANCE
EQUILIBRE MINIMALISTE

Il minimalismo prende forma in uno
spazio pubblico progettato con superfici
in gres effetto pietra naturale per conferire
autenticita e solidita all'ambiente.

Un equilibrio tra estetica essenziale e
matericita.

Minimalism at its finest in a public space
designed with natural stone-look stoneware
for an ambience of authenticity and solidity.
Balancing a simple aesthetic with tactile
beauty.

Offentlicher Raum im Zeichen von
Minimalismus: Belage aus Feinsteinzeug

in naturlicher Steinoptik lassen den Raum
authentisch und solide wirken. Eine
gelungene Balance aus reduzierter Asthetik
und materialbetonten Flachenbildern.

Le minimalisme s’exprime dans un espace
public congu avec des surfaces en grés effet
pierre naturelle, qui apportent authenticité
et solidité a I'environnement. Un équilibre
entre esthétique essentielle et richesse de la
matiére.

Rivestimento/Wall: HAU 5 Grey Rett. | Pavimento/Floor: HAU 5 Grey Rett.
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Aurora

120x120 60x120 80x80 60x60 30x60

120x120 . 48"x48"

60x120 . 24"x48" HAU 10 White HAU 1 Beige

80x80 . 32"x32"

60x60 . 24"x24"

30x60 . 127x24" HAU 5 Grey HAU 8 Anthracite
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Through-body porcelain tile
Durchgeférbtes feinsteinzeug
Le grés cérame pleine masse

Gruppo Bla UNIEN 14411_G

MODERATE
Packaging 8,5 mm ﬁ

Sizes (cm) Mg. . . Kg.
120x120 (Pallet 122x122 cm) 1,44 1105,25
UN EN ISO 10545.12: _—
RESISTANT 60x120 1,44 925,47
80x80 1,28 1126,69

UNI EN ISO 10545.13: GA 60x60 1,44 1020,00
UNIEN ISO 10545.14: 5 360 7 126 2476 40 5040 101036

Anmex B: R10 7560 batsops 14 8AOml. - :
EN 16165 7x80  bamscopa 10 800ml - :

Annex A: B 7x120

ANSI A326.3:2022 -
(DCOF): 20,42 33x60 gradone lineare -

battiscopa 7,20 ml.

RESIDENTIAL AND 33x60  gradoneangolre 4 - -
COMMERCIAL USE 33120 gradoneangolare 2 - -
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Aurora

120x120 60x120 80x80 60x60 30x60

HAU 10 White

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24" x48"
GRAU10R HAU 10 Rett. GCAU10R HAU 10 Rett.

80x80 . 32"x32" 60x60 . 24"x24"
GTAU10R HAU 10 Rett. G9AU10R HAU 10 Rett.

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES

30x30 . 12"x12"
G3AU10MO Mosaico HAU 10

30x60 . 12"x24"
G8AU10R HAU 10 Rett.

-

7,5x60 . 3"x24" 7x80 . 23/4"x32" 7x120 . 23/4"x48"
BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
GOAU10R60 HAU 10 Rett. GOAU10R80 HAU 10 Rett. GOAU10R12 HAU 10 Rett.
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PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES
33x60 . 13"x24" 33x60 . 13"x24" 33x120 . 13"x48" 33x120 . 13"x48"
GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
G3AU10RG HAU 10 Rett. G3AU1T0RGD60 HAU 10 Rett. (R-DX) G3AU10RG12 HAU 10 Rett. G3AU10RGD12 HAU 10 Rett. (R-DX)
G3AU1T0RGS60 HAU 10 Rett. (L-SX) G3AU1T0RGS12 HAU 10 Rett. (L-SX)
29
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Aurora

120x120 60x120 80x80 60x60 30x60

HAU 1 Beige

120x120 . 48"x48" 60x120 . 24" x48"
GRAUO1R HAU 1 Rett. GCAUO1R HAU 1 Rett.

30x30 . 12"x12"
G3AUO0TMO Mosaico HAU 1

80x80 . 32"x32" 60x60 . 24"x24"
GTAUO1R HAU 1 Rett. G9AUO1R HAU 1 Rett.

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES

30x60 . 12"x24"
G8AUO1R HAU 1 Rett.

~

7,5x60 . 3"x24" 7x80 . 23/4"x32" 7x120 . 23/4"x48"
BATTISCOPA BATTISCOPA BATTISCOPA
GOAUO1R60 HAU 1 Rett. GOAUO1TR80 HAU 1 Rett. GOAUO1R12 HAU 1 Rett.
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PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES
33x60 . 13”"x24" 33x60 . 13"x24" 33x120 . 13"x48" 33x120 . 13"x48"
GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
G3AUO1RG HAU 1 Rett. G3AUOTRGD60 HAU 1 Rett. (R-DX) G3AUO1TRG12 HAU 1 Rett. G3AUOTRGD12 HAU 1 Rett. (R-DX)
G3AUO1TRGS60 HAU 1 Rett. (L-SX) G3AUOTRGS12 HAU 1 Rett. (L-SX)
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Aurora

120x120 60x120 80x80 60x60 30x60

HAU 5 Grey

120x120 . 48"x48"
GRAUOSR HAU 5 Rett.

60x120 . 24" x48"
GCAUOSR HAU 5 Rett.

30x30 . 12"x12"
G3AUO5MO Mosaico HAU 5

80x80 . 32"x32"
GTAUOS5R HAU 5 Rett.

60x60 . 24"x24"
G9AUO5R HAU 5 Rett.

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES

30x60 . 12"x24"
G8AUO5R HAU 5 Rett.

=

7,5x60 . 3"x24"

BATTISCOPA
GOAUO5R60 HAU 5 Rett.

P

7x80 . 23/4"x32"

BATTISCOPA
GOAUO5R80 HAU 5 Rett.

_~

7x120 . 23/4"x48"
BATTISCOPA

GOAUO5R12 HAU 5 Rett.
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PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES
33x60 . 13"x24" 33x60 . 13"x24" 33x120 . 13"x48" 33x120 . 13"x48"
GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
G3AUO5RG HAU 5 Rett. G3AUO5RGD60 HAU 5 Rett. (R-DX) G3AUO5RG12 HAU 5 Rett. G3AUO5RGD12 HAU 5 Rett. (R-DX)
G3AUO5RGS60 HAU 5 Rett. (L-SX) G3AUO50RGS12 HAU 5 Rett. (L-SX)
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Aurora

120x120 60x120 80x80 60x60 30x60

HAU 8 Anthracite

120x120 . 48"x48"
GRAUOSR HAU 8 Rett.

60x120 . 24" x48"
GCAUO8R HAU 8 Rett.

30x30 . 12"x12"
G3AU08MO Mosaico HAU 8

80x80 . 32"x32"
GTAUO8R HAU 8 Rett.

60x60 . 24"x24"
G9AUO8R HAU 8 Rett.

PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES

30x60 . 12"x24"
G8AUO8R HAU 8 Rett.

-

7,5x60 . 3"x24"
BATTISCOPA

GOAUO8R60 HAU 8 Rett.

=

7x80 . 23/4"x32"

BATTISCOPA
GOAUO8R80 HAU 8 Rett.

~

7x120 . 23/4"x48"
BATTISCOPA

GOAUO8R12 HAU 8 Rett.
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PEZZI SPECIALI » SPECIAL PIECES » FORMTEILE e PIECES SPECIALES
33x60 . 13"x24" 33x60 . 13"x24" 33x120 . 13"x48" 33x120 . 13"x48"
GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE GRADONE LINEARE GRADONE ANGOLARE
G3AUO8RG HAU 8 Rett. G3AUO8RGD60 HAU 8 Rett. (R-DX) G3AUO8RG12 HAU 8 Rett. G3AUO08RGD12 HAU 8 Rett. (R-DX)
G3AUO8RGS60 HAU 8 Rett. (L-SX) G3AUO08RGS12 HAU 8 Rett. (L-SX)
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Collezioni abbinabili suggerite

Suggested pairings | Zur Kombination empfohlene Kollektionen | Suggestions de collections a assortir

TIMELINE

NATIVE

ST. REGIS

FORESTE
D'ITALIA

BIOTERRE

HAU 10

HTL 20

HBE 10

HAU 5

HTL 20

HBE 10

HAU 8

FRAMMENTI

MANUFATTI
BRICK

GHIACCIOLI

TIMELINE
BRICK

HAU 10
FR 1

1y

MI 10
BRICK

e

GH 10

HTL 20
BRICK

HTL 6
BRICK

HAU 5

FR 1

MI 10
BRICK

e

GH 10

HTL 20
BRICK

HAU 8

re

GH 10

HTL 20
BRICK

37
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Caratteristiche tecniche

Technical characteristics | Technische eigenschaften | Caracteristiques technique

Aurora

Gruppo Bla EN 14411_G

HARD

Gres porcellanato a tutta massa T .

. . Variazioni cromatiche
Through-body porcelain tile Shade Variation
Durchgeférbtes feinsteinzeug Farbvarianten

Le gres cérame pleine masse Variations de couleur MODERATE
Valori limite previsti Prestazioni Norma Valori limite previsti Prestazioni Norma
Established limits Performances Norms Established limits Performances Norms
Vorgesehene grenzwerte Leistung Norm Vorgesehene grenzwerte Leistung Norm
Valeurs limites prevues Prestations Norme Valeurs limites prevues Prestations Norme
‘ Assorbimento d'acqua /> Resistenza all'attacco chimico GB minimo Conforme
Water Absorption o 019 o Chemical resistance GB minimum Conforms
e Wasseraufnahme <0.5% 0.1% ENISO 10545-3 [ Bestandigkeit gegen chemikalien Mind. GB GemaB ENISO 10545-13
Absorption d’'eau Resistance a |'attaque chimique GB minimum Conforme
¢ Resistenza alla flessione Modulo di rottura s Resistenza alle macchie Classe 3 minimo Conforme
h Modulus of rupture * Stain resistance class 3 minimum Conforms
—— g?“d'“g sf“et'?glzh.t Bruchlast ~50 N/mm? EN ISO 10545-4 mmm— Flockenbestandigkeit Mind. klasse 3 GemiB ENISCHOSES14
legezugtestigkeit Module de rupture Resistance aux taches classe 3 minimum Conforme
Resistance a la flexion ) 2
Min. > 35 N/mm
% Campo d'impiego consigliato
)*( Resistenza al gelo Resistente Ingelivo Recommended use ‘k\
Frost resistance Resistant Frost proof Emm— Anwedungsbereich
s Frostbestandigkeit Widerstandsfahig Frostsicher EN IS0 10545-12 Piece d'emploi conseillee —
Résist I Résistant Ingelif
esistance au ge esistan nget Valori di riferimento validi per quasi la totalita delle nostre collezioni. Consultare il sito e i cataloghi di serie per maggiori specifiche. | Reference values valid for al-
. li \zi - . . most all our collections. Browse through our website and look at our catalogues for further specifications. | Eckwerte gelten fuer fast allen Serien. Fiir weitere Infos
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente schauen Sie bitte unsere Web-Seite und die einzelne Brochuren. | Valeurs de référence valables pour la quasi totalité de nos collections. Consulter le site internet et
Resistance to thermal shock Resistant Resistant EN SO 10545-9 les catalogues des séries pour plus d'informations.
= Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température Résistant Résistant
m Resistenza dei colori alla luce Resistente Resistente
Colour resistance to light exposure Resistant Resistant DIN 51094
mmmmmmm  Farbechtheit unter Lichteinfluss Widerstandsfahig Widerstandsfahig
Résistance des couleurs a la lumiére Résistant Résistant
Resistenza allo scivolamento
Skid resistance DaR9aR13
s Rutschhemmung FromR9toR 13 R10 EN 16165
Resistance au glissement Von R 9 bis R 13 Annex B
DeR9aR13
DaAaC
From Ato C B EN 16165
Von A bis C Annex A
DeAaC
Resistenza allo scivolamento_D-COF Conforme
Skid resistance_D-COF Conforms .
Rutschhemmung_D-COF 20,42 Gemal ANSI A326.3:2022
Résistance au glissement_D-COF Conforme
Resistenza allo scivolamento_B.C.R.A Conforme
Skid resistance_B.C.R.A Conforms
Rutschhemmung_B.C.R.A 20,40 Gemal Metodo BCRA
Résistance au glissement_B.C.R.A Conforme

39



L'azienda si riserva la facolta di apportare variazioni ai prodotti e alle caratteristiche illustrate in questo strumento.
| colori sono da ritenersi puramente indicativi.

The company reserves the right to make any change to products and features shown in this catalogue.
All colors are purely a guide.

Das Werk behilt sich vor, das Recht Anderungen an den in diesem Katalog enthaltenen Produkten und dessen Eigenschaften vorzunehmen.
Farbabweichungen vorbehalten.

L'usine se réserve le droit d'apporter des modifications aux produits et aux caractéristiques présentées dans cet outil.
Les couleurs doivent étre considérées a titre purement indicatif.

E vietata la riproduzione, anche parziale, dello strumento in tutte le sue forme.

Any kind of copy of this catalogue, even partial reproduction, is prohibited.

Das Werk ist urheberrechtlichgeschitzt. Vervielfaltigung sowie Einspeicherung und Verarbeitung in welcher Form auch immer ist unzuléssig und strafbar.
La reproduction, méme partielle, de I'instrument sous toutes ses formes est interdite.

© 2026 Ceramica del Conca S.p.A. All rights reserved.

MARCH / 2026

Ceramics of Italy
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